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Ethnologie et Blasons populaires -
Ortsneckereien und Folklore

Jean-Claude MULLER

“Di Dikkricher Ieselen” -

La véritable généalogie

du blason populaire de Diekirch

Qui ne les a pas encore entendu citer, ces
«anes de Diekirch» (Di Dikkricher Ieselen) et s'est
posé la question d'ol cette désignation populaire
pouvait tirer son origine. Jusqu'ici dans la tradition
orale et la littérature folklorique luxembourgeoise -
qui, a vrai dire, est fort viellotte, n'en déplaise aux
pontifes autoproclamés de I'Institut grand-ducal
dont on se réjouit déja de lire les élugubrations pro-
chaines - les quelques explications offertes sont
aussi peu convaincantes que les essais infructueux
pour élucider l'origine de I'expression américaine
et a présent universelle «o.k.».

Est-il raisonnable en effet de voir dans les
«anes de Diekirch» un transfert qu'on aurait fait a
I'ensemble de la population des quelques bétes de
transport employées au XIXe siecle sur les flancs
du Herrenberg pour travailler les arbres fruitiers et
les rares vignes cultivées alors ? Jos. HESS, dans
une chronique radiodiffusée le 9 janvier 1970 sur
les ondes de RTL, citait 122 anes et mulets que les
bourgeois de Diekirch auraient possédé en 1782
pour travailler des petits lopins de terre sur les
flancs du Harebierg et y amener le fumier. Pol
TOUSCH, I'espiegle analyste du blason populaire
luxembourgeois, de citer le jeu de mots suivant:
«Zu Dikrech gin d'leselen op den Hérebierg, zu
lechternach gin d'Haren op den leselsbierg».

Ou encore aura-t-on recours a une explica-
tion au sens figuré ? Quand il était question, aprés
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1860, d'implanter un grand noeud ferroviaire au
confluent de I'Alzette et de la Sare ainsi qu'a I'in-
tersection des plateaux ardennais et du ‘Bon Pays’
luxembourgeois, les commercants de Diekirch se
seraient tellement opposés a la venue du train dans
leur cité - question non d'y amener plus de cliente-
le mais de voir les Diekirchois partir faire leurs
achats ailleurs - que les autorités de 1'époque favo-
riserent finalement Ettelbruck, la ville voisine
malaimée. D'ou le qualificatif «di Dikkricher Ieselen»
pour ces patriotes bornés qui avaient laissé s'échap-
per une occasion trop belle...

1. Ou1 il est question de définitions

Considérez n'importe quel groupement
humain: tribu, pays, ville, localité, famille, fédéra-
tion, association... Nous constatons qu'au cours de
I'histoire chacun d'entre eux a essayé de se distin-
guer de ses voisins ou concurrents par I'utilisation
d'insignes symboliques: totems, appellations des
peuples, drapeaux ou emblémes nationaux. Citons
la ‘Marianne’ francaise, le ‘John Bull’et 1'‘Albion’
anglais, le ‘deutsche Michel’.

Linguistiquement parlant, il en est de
meéme a un niveau beaucoup plus local, celui des
relations souvent conflictuelles entre les villes et
villages de nos campagnes. Créés a partir d'une
particularité géographique, d'une spécialisation
professionnelle ou d'une circonstance historique,




ces blasons populaires peuvent étre des beaux bla-
sons anodins ou alors des blasons calamiteux, sus-
ceptibles de provoquer de véritables orages.
Quantité de sobriquets, épithétes et surnoms méta-
phoriques que les habitants luxembourgeois appli-
quent les uns aux autres ont été collectionnés et
décrits par Pol TOUSCH pour le grand-duché et
par Marcel BOURGUIGNON pour la province
belge de Luxembourg.

Ecoutons ce que le savant archiviste
d'Arlon (+ 1971) nous dit de ce blason populaire
luxembourgeois: «Certes, on ne s'occupera pas ici de
chefs-d'oeuvre de 1'esprit humain, mais d'idées a 1'état
brut, trés pauvres de substance et presque sans portée.
Ces idées sont nées spontanément parmi nos popula -
tions, s'y sont maintenues et développées, avec des for -
tunes diverses, pendant un nombre appréciable d'an -
nées. A ce titre, elles méritent de retenir 1'attention.
Sans doute, elles s'expriment souvent dans une langue
qui brave la stricte honnéteté conventionnelle... Nous
avons affaire a une littérature d'images plutét que de
concepts. Animée par des soucis d'ordre esthétique, elle
tient & la fois de la musique et du dessin puisqu'elle
revét la forme de la mélopée et de la caricature».

Impossible, dit encore Marcel
BOURGUIGNON, de dépister l'origine de ces
sobriquets villageois par des piéces d'archives. «ll
n'y a pas un seul exemple de plainte introduite devant
les tribunaux au sujet d'un sobriquet local encore utili -
sé aujourd'hui». Nous allons voir que pour ce qui
concerne les «anes de Diekirch» cette constatation ne
vaut plus désormais, heureusement.

2. Ou une explication plausible est proposée
En l'année 2001 eut lieu a Berne et a
Strasbourg une remarquable exposition sur le
theme de l'iconoclasme ou le visiteur pouvait étu-
dier une statue du Christ bénissant assis sur un
ane, le tout monté sur un plateau roulant doté de
quatre roues. Si cet original provenant de
Nesselwang en Souabe fut daté de ca. 1460, I'habi-
tué assidu des musées alsaciens ou suisses se sou-
venait évidemment de représentations du méme
type au Musée Unterlinden de Colmar par
exemple [voir la page de couverture de ce
Familjefuerscher]. Le mérite de l'exposition de 2000-
2001, c'est d'avoir démontré que de telles statues
étaient utilisées jusqu'a la Réforme de LUTHER
dans le rituel ecclésiastique du dimanche des
Rameaux. Traditionnellement une procession des
fideles commémorant et remettant en scéne l'entrée
du Christ et des apbtres a Jérusalem inaugure la
liturgie dominicale de la semaine de la passion.
Nombreuses furent les villes rhénanes et
alsaciennes ou une telle statue du Christ sur I'dne

était tirée sur des roues alors que les fideles
jouaient le role du peuple jubilant et formaient la
procession. Nous savons également par des docu-
ments d'archives que ces processions des Rameaux
donnaient lieu @ maints scandales, dont le vol de la
statue par les jeunes des villages voisins. Aussi
n'est-il pas étonnant que la confusion possible
entre réalité et symbole ait fait germer d'acerbes
critiques a ce propos chez les premiers adeptes de
la réforme, allant jusqu'au reproche d'idoléatrie et a
l'iconoclasme. D'our bien sir la grande rareté de
telles représentations dans nos musées, puisqu'une
majeure partie a di étre mise a l'écart sinon brilée
méme du c6té catholique.

Quel peut étre le rapport de ces observa-
tions avec le blason populaire de Diekirch ?

La réponse a cette question se lit dans le
texte d'une visite ecclésiastique de 1624 que j'ai pu
éditer il y a une dizaine d'années. En réaction a la
réforme de LUTHER, I'Eglise catholique avait
entrepris de se réformer elle-méme de l'intérieur,
d'abord par le Concile de Trente (1545-1563), puis
par l'application progressive des décisions conci-
liaires jusque dans les campagnes méme luxem-
bourgeoises qui dépendaient de l'archevéché de
Tréves a cette époque. Un moyen efficace pour ce
faire étaient les visites régulieres que les doyens et
les archidiacres faisaient dans les paroisses. Y
étaient dénoncés et réprimandés les abus dans I'es-
poir de ne plus devoir les rencontrer lors de la pro-
chaine visite. Les textes trés informatifs de diffé-
rents points de vue des visites canoniques de 1570
et 1628 furent édités fin du XIXe-début du XXe
siecle, alors que d'autres textes aussi intéressants
attendent dans les archives d'étre livrés a l'atten-
tion du public .

En 1624, le visiteur nota a «Dieckirchen» que
le patron de 1'église était saint Laurent, qu'il y avait
dispute autour de la collation de la cure, occupée
par le curé Simon RENSON. 11 fut ordonné de répa-
rer le dallage de l'église («ut pavimentum Ecclesiae
reparetur»), d'acheter une nouvelle paténe et un
nouveau voile pour le calice et, d'enfermer la statue
du Christ sur I'ane afin qu'elle ne puisse plus servir
aux jeux et au ridicule («Statuam christi cum
asino, ne ludibrio sit, occludent asseribus»).Voila,
s'il la fallait, la preuve formelle par un texte qu'a
Diekirch existait bel et bien — du moins jusqu'en
1624 - une statue du Christ des Rameaux d'un type
comparable aux piéces alsaciennes et souabes
qu'on vient de voir.

Pour notre explication du blason populaire,
il est surtout important de retenir qu'a la veille de
la guerre de Trente ans, cette statue causait scanda-
le et se prétait au ridicule, sans doute non pas des
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Diekirchois mais des gens des localités environ-
nantes.

Au vu de ce que l'exposition sur l'icono-
clasme nous a enseigné, on peut imaginer que de
telles statues des Rameaux étaient rares par essen-
ce, puisqu'elles nécessitaient un investissement et
puis, qu'elles étaient devenues plus rares encore
suite a la réforme du XVle siécle. La statue de
Diekirch attestée en 1624 a da représenter un
archaisme, méme a I'époque.

De 1a a construire une explication rationnel-
le, mais évidemment oblitérée apres presque 400
ans, du blason ‘les dnes de Diekirch’ («di Dikkricher
leselen») en progressant de ‘l'ane de Diekirch ou
des Diekirchois’ («dienen Dikkricher hiren Iesel»), il
n'y a qu'un pas.

Etonnant cheminement d'un blame ecclé-
siastique de 1624 a un blason populaire devenu lui-
méme si répandu et accepté que les Diekirchois
font promener des anes dans leur cavalcade carna-
valesque annuelle. Témoin aussi leur fontaine des
anes dont le bronze reluit tant il est touché par les
visiteurs nombreux de la cité arrosée par la Sare.

3. Ou notre hypothése semble prouvée

par anticipation dés 1960

Un bon-mot d’archiviste prétend que les
découvertes sont fonction de la non-lecture des
publications antérieures...Dans le cas sous analyse,
notre ami Jeannot KETTEL, professeur et bibliothé-
caire au LCD, réagit positivement a la premiére
publication de ce texte au Quotidien-dimanche, et
indiquait se rappeler vaguement avoir lu I'hypo-
thése formulée indépendamment avant nous.

Quelques semaines plus tard il fournit les
références a DONCKEL (1960), qui écrivit: “Visita-
tion 1624 /Am interessantesten ist aber die
Schlussverordnung, die uns so recht die Tendenz der
Trierer Kurie zeigt, alles religise Volksbrauchtum abzu -
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schaffen: Man solle in Diekirch die Statue Christi auf
dem Esel mit Holz zudecken, um nicht zum Gespétt zu
werden. Hier in Diekirch haben wir das einzige Beispiel
vom Brauch eines Palmesels, auf welchem sich eine
Figur des Heilandes befand, den man am Palmsonntag
in der feierlichen Prozession mit sich fiihrte".

Le docte historien ecclésiastique avait eu en
mains a Treves leméme texte, édité par nous en
1990, mais n’eut plus I'occasion de le publier en
entier. Son explication du blason populaire des
Diekirchois est explicitement citée et approuvée
par Jos. HESS en 1970 [dans le texte duquel la date
de 1724 est a corriger par 1624 évidemment].

Trouver une méme explication indépen-
damment deux fois, ¢’est mieux qu'une hypothése;
cela constitue presqu’'une preuve en soi !
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